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Utemhangstilyos szakaszmértékek a verstijité hagyomanyteremtés folyamatiban

~Molnar Albert verseiben olyan magyar titemfigurdk vannak, amelyekkel a
tizenkilencedik szdzad kolt6i sosem prébalkoztak” — allapitotta meg Németh
Lészl6 a Zsoltdrkinyv ritmikdjard] sz6l6 esszéjében, 1928-ban.' Ugy vélte, ha va-
lakiben van fantazia, hogy a dolgokat gyéngéikbsl kihantva lassa, Szenci Molnar
Albert zsoltdraiban a magyar vers géniuszahoz tapint”.* Ugyané 1940-ben, az (j
magyar reformdtus énekeskonyv dgyében elhangzott eladasdban® iroda-
lomtorténeti dsszefliggésbe dgyazva beszélt arrdl, hogy ,,Ady koltészete sosem
lett volna az, ami, ha $yerekkora zsoltarai nyelvét és ritmusat meg nemn kotik és
fol nem szabaditjdk”.' Bar ,ritmikai leleménye nem ilesz Adyig senkinek na-

obb”, a Molnar Albert nyoméba 1éps, egymést kovetS , dicséretiré nemzedé-
kek” torekvése mégis ,milliékat tartott meg abban, amit az ezrek haladasnak
tartottak elfeledni”. A magyar kontosbe oltoztetett zsoltarok ,,a magyar lirdbol
mar-mdr kiiits, bizarr szerkezet( stréfidkban hangzanak, melyek sokféle sorfajta-
jukat a francia kolt6kon kiviil a francia néma ,,e”-nek is koszénhetik”. Az utédo-
kat ez sem zavarja: ,6riilnek, ha a maguk szavaibél és a maguk dhitatibél tudjak
a Molnar Albert zsoltdrat tijbol felépiteni, ... sziv és fiil boldog hagyomdanyat”
kovetve.” Molnéar Albertrél és ,,iskolajarél” (tobbek kozott Sz6nyi Benjdminrol is)
szolva a protestdns énekszerzésnek ezt a jellegzetes vonulatat , konzervativ szi-
nezefd ... félirodalmi dramlatként” jellemezte Kerékgyartd Elemér® Attekintést
adott a zsoltirszovegekben megvalosulé szakaszmértékekrsl (,strofakrol”) is,
igaz, a rimszerkezetet figyelmen kiviil hagyva.” Galdi Laszlé — Szenci Molnar
Albert zsoltarversérgl értekezve — nem annyira a stréfak felépitését, mint inkédbb
a valtozatos sortipusokat vizsgdlta és rendszerezte, (ij szempontként vetve fel a
szimultdn sorértelmezések lehetGségét.®

Az énekvers a 17. szdzad végélg uralkodé szévegformdja volt a magyar kolté-
szetnek. Az énekszdvegek koltészettani jellegét, hangvételét az énekelt (eseten-
ként hangszerrel kisért) eléaddsméd mint kozléshelyzet hatdrozta meg, versmér-
tékét, ritmikai sajatossdgait pedig a vilasztott (a ,nétajelzésben” kinyilvanitott)

! Némers Lészl6, Molndr Albert zsoltdrai és ritmikdfuk. Protestdns Szemle, 1928, 82-88. Katetben: Az

én kzatedm‘m. Tanulmdnyok. Bp., MagvetG és Szépirodalmi Konyvkiade, 1969. 96.
Uo. 5.

* NEMETH Lasz10, A reformitus énekeskonyv [1940]. In Az én katedrdm, Bp., 1969. 105-115.

* Uo. 107.

* Uo. 111 és 107.

: KEREKGYARTS Elemér, Szenci Molndr Albert zsoltdrai magyar vers-toriéneti szempontbél. Bp., 1941. 79.

Uo. 27-28.

8 GALp1 Ldszl6, Szenci Molnir Albert zsoltdroerse. Bp., Akadémiai Kiad6, 1958. 131. (Irodalomtérténeti
Flizetek, 18.) A sortipusok tdbldzata, 13-15. A zsoltrversre vonatkoz6 szakirodalmi eldzményekbdlt 1.
még FArKAS Lajos, Az énekeskonyv reformja zenészeti szempontbil. Protestins Szemle 1895. 1-77. és
137-190.; Havniy Ferenc, A magyar zsoltdrformdk francia elézményei. Bp., 1939. (Bibliothéque de I'Institut
Frangais & I'Université de Budapest.)
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dallamminta. A 18. szézad zsoltdrkévetS reformatus énekszerzsi — kiiléndsen a
legtermékenyebb, legnagyobb hatdsti dicséretirdk, mint Raday Pdl, Losonczi Ist-
van, Szényi Benjamin® ~ ennek a koltéi hagyomanynak a folyamatos tovabbélését
biztositottdk egy olyan korszakban, amikor az egyhazi, felekezeti szempontbél
nem kifejezetten elkotelezett koltészet fokozatosan elszakadt a , nétajelzés” ko-
tottségeitsl

A magyar versijitds kordnak kezdetét dltalanos értelemben a 18. szdzad maso-
dik felére, jeiképesen pedig Molnar Janos pro%ramadf) nyilatkozatanak, a Bévezetd
levélnek megjelenési évére, 1760-ra tehetjiik.™ A verstjitd torekvések azoknak a
hagyomdnyteremid szellemi folyamatoknak a szerves részét képezik, amelyek soran
kialakult a magyar szépirodalom (a poézis, a szépliteratiira) széveg- és kozlésfor-
mdinak, miifajainak, kifejezésmdédjainak szinskaldja és eszkdzrendszere. A ma-
gyar verselés torténete szempontjabél ez elsGsorban a szévegversnek az ének-
verstdl vald elkiiloniilését, a hazai kéltészet harom alapvetd mértékrendszerének
onallosulasat, egyenértékiivé valasat és elterjedését jelentette. Az énckvers a szel-
lemi élet néhiny szikebben kériilhatérolt teriiletére (egyes tarsadalmi csoportok,
kozosségek, egyhdzak életébe) szorult vissza mint az alkalmazott kiliészet kifejezési
formaéja. .

Ugyanakkor azt is lamunk kell, hogy — Németh Laszlo idézett szavaival — ,a
sziv és fil boldog hagyomdnya”, melyet a protestédns énekszerzék legjobbjai oly
hdséges odaadassal kovettek, akarva-akaratlanul a kiltészet sikjn is érvényesiilt,
esetenként sajitosan szépirodalmi, esztétikai értékeket is létrehivott. Szényi Benja-
min példéul — akinek munkésségdra halala 200. évforduldja alkalmébél egy Hod-
mezdvasarhelyen rendezett tudomanyos konferencia irdnyitotta ra a figyelmet™ —
bar mindvégig kovetkezetesen megjelolte énekszbvegeinek dallammintajat, az
éneklést kordntsem csupdn hagyomanyos istentiszteleti formdanak tekintette.
A lelki odaszanas, a vallasos dhitat, amely e szévegek legszebb részleteiben kolt6i
modon is kifejezédik, az Isten és ember kdzotti személyes, bensdséges viszony
megnyilvanulasa, igy tehat — az irodalom feldl értelmezve — esztétikai célu és
tartalmu lirai kizlésformit feltételez. Szényi Benjamin Introitus cimet viseld Elgl-jdrd
éneke szerint (Szentek hegediije,1762) , Az ének sok btit elhajt, | Tirhet6vé tész nagy
bajt, | Haborus lelket csendesit, | Keser(i szivet édesit”. Ugyanez - ugyanott — még
tomorebb fogalmazéisban: ,Ideje az Eneklésnek, | A Kegyelem ideje”.

Szdnyi Benjamin (1717 -1794) énekszerzGi munkassagat egészében véve lirai
jellegd, szépirodalmi igénnyel megformalt alkalmazoft koltészetnek tekinthetjiik,
melynek tartalmit elsGdlegesen bibliai hivatkozdsok, felekezeti hitelvek, vallasi
ismeretek és erkolesi tanitasok képezik. Az egyes énekek formai szévetén ugyan-
akkor djra és Gjra atiit a lirai kizlésformara jellemzé személyesség, életszeriiség,
az onfeltiras és az onkifejezés belsd igénye, a kor széhasznalata szerint értelme-
zett , poézis”, mely bizonyithatéan a koltészet eszkbztaranak tudatos és helyenként

® RADAY P4, Lelki hddolds, avagy az igaz keresztényhez illd buzgo imddsdgok istenes ij énekekkel. Debrecen,
1715.; Hanyoki Losontai Istvan, Enekigsben tanitc mester. Pozsony, 1754.; SzONy1 Benjamin, Szentek
hegediije. Kolozsvar, 1762. A legnépszeriibb énekgyijiemények tobb, fokozatosan biviils kiadasban
lattak napvildgot.

1 MOLNAR Janos, A régi jeles épilletekrdl. Nagyszombat, 1760. Bévezetd levél. Bévebben | Krcsks
Andrds, A magyar versehnéleti gondolkodds toriénefe. A kezdetektsl 1898-ig. Bp., Akadémiai Kiad(, 1991. 133

U Szényi Benjdmin és kora”. 1794-1994. Tudomdnyos konferencia. HodmezGvasdrhely, 1994.
okt6ber 22-én. Ott elhangzott el6adésom kibdvitett sz&vege, Szdnyi Benjimin énekszivegeinek ritmikdja
cimmel megjelenés elstt 4ll a konferencia anyagaban.
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meglepben vélasztékos felhasznaldsa dltal érvényesiil. E célt szolgaljak a barok-
kos szinezetd, néhol szinte tilburjdnzoé retorikai formék és fordulatok csakugy,
mint a kivalasztott dallammintahoz igazodd, de soronként meglehetSsen nagy
szabadsdggal kezelt versmértékek.

Minthogy a protestans énekkoltészet nem (vagy alig) éIt a szétagok hajlitdsanak
és a dallamhangok aprézédsanak prozédiai lehetGségével, a szovegekben kovetke-
zetesen érvényestil a szétagszdmiarto dallamkivetés elve. Mind Szenci Molndr , fran-
ciai nétakra” irott zsoltdrai, mind Szényi Benjamin nagyrészt ugyanezeket a dal-
lamokat alapul vevé énekei pontosan kévetik az eredeti szétagszamot, beleértve
a francia lejt6 sorzarlatok (rimes féminines) ,néma” e-jének 6nallé dallamhangjat.
Ugyanez a formahtiség érvényesiil az énekelt versszakok (strdfik, a korabeli sz6-
hasznalat szerint ,,versek”) €s a rimel§ verssorck (,ritmusok”) véltozatossdgat
illetden is. Molnar Psalferium Ungaricum-aban (1607) ,,az zsoltdrok szazharminc
kiildmboz8 nétdkra vadnak, és majd megannyi az versek nemei””, Sz8nyi Benja-
min sajat, egyszerzGs énekeskonyvének, a Szeniek hegediijinek 1784-es, bovitett
kiadasaban {iedig a 210 énekszoveg 112 kiiltonbozd ,nétara” énckelhets, és ezek

91 — sorszerkezetben vagy legalabb rimképletben kiilénb6z8 — szakaszmértéket
képviselnek,

Molnar Albertnek és kdvetSinek zsoltarversére ugyanakkor az is jellemz6, hogy
benne a versforma dallamtol fuggetlen, szdvegritmikai tényezdi sem a zenei dallam-
ritmust, sem az eredeti nyelv ritmuselvén alapulé versmértéket nem hordozzak
felismerhetd kovetkezetességgel. Ez a kétségtelen tény mindmaig stilyos zavaro-
kat okoz a protesténs gyiilekezeti éneklésben. Pedig — mint Németh LaszI6 teljes
joggal dllitotta — a zsoltarforditdsok verssorainak van érzékelhetd, nagyon is jel-
legzetes szbvegritmusa. Nem felel meg ez a szévegritmus sem a latin idomértékes,
sem a német hangsilyvaltd verslabak lejtésének, s6t még a miéinkhez hasonléan
szdlamtagolason alapuld, de véghangsilyos francia Utemek rendjének sem.
A szdlamtagold elvd, zommel élhangstilyos iitemrendet érvényesité régi magyar
koliészet eredeti formakészletétd] viszont egyaltaldn nem idegen a zsoltdrversek
ritmikaja, csak éppen jéval gazdagabb és valtozatosabb.

A szélamtagolds és a szélamnyomaték mondatszerkezeti elvén alapul a magyar
iitemhangsiilyos verselés értelmezésének az a verselméleti iranyzata, amely — Arany
Janos sejtésebdl kibontakozva — elsddlegesen nyelvi (mondattani és hangtani) ma-
gyarazatot ad a legrégibb, minden fennmaradt irott emlékiinknél korabbi eredetti
magyar versrendszer jelenségeire. Ennek lényege a jelentésiikben és hangzasuk-
ban is viszonylag zart egységet alkot6 szavak vagy sz6csoportok, a szdlamok el-
kiiloniilése és tagolddasa. A szdlam kezdetét — a beszélt nyelvben és a versben is
— az elsd tartalmas sz6 elsé szétagjara esS fényomaték, hangsiily jelzi. (Alapveten
mis jelenség ez, mint tobb ismert eurdpai nyelv jelentésmegkiilonboztets széhang-
siilya.} Egy viszonylag révid (legfeljebb 4-5 szotagnyi terjedelmd) szolam 6nallo
iiternet alkot. Az ennél hosszabb %de legfeljebb 8-9 szotagnyi terjedelm) szélamok
viszont egy bels6, nem feltétlentil szohatdrra esd rifmikai melléknyomaték éltal
hangzésukban ketté osztédnak, fitempdrt képeznek. Ha egy sor hosszabb, mint
egy iitempdr, a benne érvényesiild mondatszerkezeti megszakitds (beszédsziinet)
még érzékletesebb modon tagolja. Ez a sormefszet, mely az egymast kévets sorok
meghatirozott pontjin sorozatosan ismétlédve kevésbé éles formaban, akar pusz-
ta szokozzel is megvalésulhat. A szélamokbdl alakult versiitemek abban is hason-

12 SzzEnct MOLNAR Albert, Psalterium Ungaricum [Herborn, 1607). Bp., Szépirodalmi Konyvkiadd, 1984. 13.
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litanak a zenei litemekhez, hogy kimondésuk idStartama némileg igazodik egy-
mashoz. Az egyetlen {itembél vagy egyetlen litemparbél 4lié verssorokat elemi
soroknak tekinthetjiik. A metszetes sorokban egy ttempdrhoz még legalabb egy
iitem csatlakozik. A még ezeknél is terjedelmesebb nagyserokban (példaul a 6|6}|7
szerkezet(i Balassi-sorban) két sormetszet hallhato,”

A magyar litemhangsiilyos versrendszer formakészletét olyan tablazatba fog-
lalhatjuk, amely feltiinteti a kiltészetiinkben el6fordulé (vagy valgszindsithetd)
iitemek és (itempdrok szétagszam szerinti eloszldsdt, valamint a metszetes sorok
és a nagysorok szerkezetét, vastagabb szimmal kiemelve az ardny- és ritmus-
érzékiinknek leginkdbb megfelel fermészetes, épp ezért viszonylag gyakori vélto-
zatokat. A tablazatba foglalt egységek els6 tagjat a bal oldali, figgdleges szdm-
oszlop hatdrozza meg, masodik tagjat pedig a vizszintes kiterjedésd szamsor. El-
meletileg a tdbldzat minden rovata ,kitolthet6”, a kéltdi gyakorlat azonban —
torténeti vagy esztétikai szempontbdl jellemz8 moédon és mértékben — mintegy
Lvalogat” a felkinalt lehet&ségek koziil. Mas a régebbi szdzadok metrikai ,,szin-
képe”, mint a késdbbieké, ezen belil is mas-mas képet mutat az egyes szerzdk
(példaul az itt vizsgalt Szényi Benjamin) formakészlete.

A magyar iitemhangsiilyos versrendszer formakészlete

ELEMI SOROK:

temek: 1 2 3 4 5 szotag
Utempérok:

1 2 3 4 5

5 512 513 514

4 411 4|2 4|3 4|4 4|5

3 311 3|2 313 3|4 315

2 212 2|3 204

1

METSZETES SOROK:

1 2 3 4 5 6 7 8

8 8|13 8|14 8|5 8||6 8)|7 8i8
7 713 74 745 7116 77 718
6 6|13 (1% 6li5 6|6 6|7 618
5 5113 54 5|15 5|6 5i17 518
4 4|4 4i5 4ji6 447 4|18
3 3|6

NAGYSOROK:

1 2 3 4 5 6 7 8

oli6 ollel4 6lleli6 6/{6[17

64 6|46

515 515115 5(15/16

44 44|14 441416

13 Részletesebben 1. KEcskEs Andrés, A magyar iiternhangsiilyos verselés. Irodalomttrténet, 1984, 334-363.
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A régi magyar énekvers hagyomanyéban e lehetséges sortipusoknak csupén
egy kis hanyada szerepelt. Az elemi sorok koziil gyakori volt a nyolcas (mind felezs,
4[4-es , mind 5|3 osztasn, felemds valtozatban), eléfordult a soralkotd hatos és hetes
utempar is. A metszetes sorok koziil gyakorisagaval messze kiemelkedett a felezd
tizenkettds (6]16). Megszo6laltak a régi magyar énekek stréfdiban a felezd tizesek (5|I5),
valamint még néhany tovabbi négyes, 6tos, hatos és nyolcas alapii metszetes sortipus
(leginkabb a 4|7, 5|6, 6lI5, 6117, 8|15, 8]|6). A nagysorok koziil a felez§ tizenkettSs alapd
Balassi-sor mellett kedvelt volt még a hasonié szerkezetti, felezé tizes alapu ,kis
Balassi-sor”, az 5||51i6 is. A metszetes sorokbdl toébbnyire négy, a nagysorokbdl néha
harom alkotott egy nagyobb, rimekkel is egybeszerkesztett egységet, sirdfit.

A Szentek hegediije énekszévegeiben — mint mdr Szenci Molnar Psalteriuméban
is — a kiilfdldi mintdk nyomén tébb olyan sortipus is megjelenik, amely ugyan
tokéletesen beleillik a magyar vershagyomény rendszerébe, de a korabbi hazai
gyakorlatbél nem vagy alig ismert. Az énekeskonyv 1784-es, 6todik kiadasaban
az alabbi mértékvaltozatokkal taldlkozhatunk:

A Szentek hegediije 1784-es kiadasanak sortipusai

ELEMI SOROK

Alap [Utem Utempar METSZETES SOROK NAGYSOROK
2 13 |4 i5 14 15 [l6 ¥4 I8 jl4 lie  6l7

12 6167

6ll4ll6

10 5"5"6

3 4|4)14

6 64 6l> 6l6 67 68

5 5 | 52 53 54 514 515 56

4 4 |42 43 44 45 45 46 47

3 32 33 34 3P 3|6

2 22 23 24

A sorok szétagszama szerint csoportositva:

1. ELEMI SOROK
Négyesek: 4 22
Otosok: 5 23 32

Hatosok: 24 33 42
Hetesek: 34 43 52
Nyolcasok: 35 44 53
Kilencesek: 45 b5
II. METSZETES SOROK
Kilencesek: 36 45 514
Tizesek: 46 5|5 o4
Tizenegyesek: 4|7 5|6 6|5

- Tizenkettesek: 6|6
Tizenh&rmasok: o|7
Tizennégyesek: 6{18
III. NAGYSOROK
Tizenkettes: 4|44
Tizenhatos: 5|56 6||4{l6
Tizenkilences: 6|t6]|7
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A Klasszikus idémértékes és a tobbségiikben nyugat-eurtpai eredeti 4jmérté-

kes versforméak meghonositasihoz, a tulajdonképpeni versijitds folyamatihoz ké-
pest a magyar irodalomtdrténeti és verstorténeti kozfelfogasban mindig is hattér-
be szorultak a 18. szdzad masodik felében érvényesiils hagyominydrzd torekvések.
Pedig — mint a protestins énekkgltészet versformainak téretlen tovabbélése is jelzi
— a régi magyar énekvers szélamtagoldson alapuld itemhangsitlyos mértékrend-
szerének rimes strofdi nemesak hogy fennmaradtak, hanem bizonyos tarsadalmi
rétegekben, kozosségekben egyre inkabb terjedtek, djabb véltozatokkal gazda-
godtak. Verstorténetiink eddig is szdmon tartott olyan jelenségeket, amelyek — a
verstjitds torekvéseivel parhuzamosan ~ a hagyomanyos hazai versformak koré-
ben is tjdonsagot, valtozast jelentettek. Ilyen volt példaul a , kétsarkd”, pdros
rimt szakaszmértékek alkalmazisa, francia mintdra, a hagyomanyos négyes cso-
portrimekkel szemben, az eredeti litemhangsiilyos sorszerkezetet valtozatlanul
hagyva. Szényi Benjdmin énekszdvegeinek metrikai vizsgalatidbdl azonban arra
kovetkeztethetiink, hogy a hagyomdanydrzéshez szorosan tarsulé hagyomdnykive-
tés jelentSsebb szerepet jatszott verselésiink torténetében, mint kordbban gondol-
tuk. Szényi - néhany énekszerz§ kortdrsdhoz és elédjéhez hasonléan — nagy
mennyiség és figyelemre mélté esztétikai mindségl eredeti énekszdvegel irt azok-
ban a versformikban, amelyek kordbban inkdbb csak a sziikebb felekezeti hasz-
nalatban, ott is f6ként franciabél vagy németb&l magyarra forditott szévegekben
éltek. A nyugat-eurépai protestins énekkoltészet formakészletének, valtozatos
szerkezetli sor- és szakaszmértékeinek, rimszerkezeteinek meghonositdsaval a
magyar nemzeti kiltészet lett gazdagabb, mikdzben hiven és viltozatlanul Srizte a
régi magyar énekvers, a ,magyar rittmusok” rimes-szdtagszamtart, fitemhangsii-
Iyos metrikai jellegét. Tobbek kozott erre a vershagyomanyra is gondothatott Foldi
Janos, mikor ,,mas nemzetekre” hivatkozva ajdnlotta hazai kéltGtarsainak az egy-
mastdl tadvolabb es§ és eltér§ szétagszami sorok rimeltetését, melyekkel élve
~annyi sort és annyi hangzatot vehet fel egy-egy versre az ir6, amennyi tetszik”,
(A vers ebben az Osszefiiggésben teljes rimes-litemhangsiilyos versszakot, strifiit
jelent.)"
: Szényi BenjAmin egyéni és csalddi hasznalatra szént, az tjabb kiaddsokban
egyre bdvitett, mintegy mdsfél évszazadon keresztiil toretlentil népszerti énekes-
konyve, a Szentek hegediije j0l példazza azt a sajitos szerepet, amelyet szerzdjének
felekezeti hagyomanykovetése jitszott a nemzeti hagyomdnyteremtés szellemi
aramlataban. A tovabbiakban mégis egy kevésbé ismert, késSbbi, hirom évvel
a szerzé. halala elstt (1791-ben) megjelent munkajat szeretném felidézni. Mar
a részletes cimleirdsbol kideriil, hogy nem szokvéanyos énekgytjteményrsl van
5zd, hanem személyes inditékbol megszerkesztett, tudatosan valogatott és tema-
tikusan rendezett verseskétetrsl, mely a szerz§ eredeti szandéka szerint is tal-
lép az alkalmazott kéltészet egyhdzi hagyoménﬁ/én és a tulajdonképpeni kolté-
szet, a szépirodalom esztétikai mércéjével is mérhetd. A kotet bels6 cimlapjanak
szovege:

4 Fopt Janos, A magyar versekrdl. Magyar Muisa, 1787. 238.
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© ISTENNEK TROMBITAJA = =
. MELLYET AZ UR FUVALL ES HARSOGTAT AZ OROKKE VALO
EVANGYELIOMBAN KOZONSEGESEN E’ ROVID ELET-UTANN BE-ALLO
o OROKKE-VALOSAGROL.
KULONOSEN 1. Az utdlsd nagy Itéletrsl, és abban
2. A’ jok és gonoszok kiilomb’ végekral.
3. A" Mennyorszagrol, és Pokolrol.
4. Az Idveziilenddknek szép tzimereirsl.
5. Az el-kdrhozandok rut tzégérjeirdl.
KESZITETTE
Isteni és felebaréti szeretetébdl,
Magiét, és masokat
Serkenteni, ébreszteni
A’ szoros vigyadzasra,
A’ Nagy Isten eleibe valé menésre.
Vallyon szined eleibe
Mikor jutok €18 Isten?
Fel. Imé hamar el jovik;
_Boldog, a’ ki vigyéz.
SZONYI BENJAMIN,
H. M. Vasarhelyi Préd. és esperest.
Budan, Landerer Katalin’ betiiivel 1791.

A cimlap hétoldaldn bibliai hivatkozdsok sorakoznak: a kényv szerzéje egy
konkordancia-sz6tar alapossagédval gyfijti csokorba mindazokat az 6- és djszdévet-
ségi igeszakaszokat, amelyek trombita (vagy kiirt, harsona) zengésére utalnak. A ci-
met ihletd apostoli latomas lényege: ,Az UR le-szall az égbdl — Istennek Trombi-
tdjdval” "Mintegy a kotet mottdjaként idézi Szonyi a 4. szdzadban élt egyhdzatya,
Szent Jeromos {,,Szent Hieronimus”) szavait: , Akar eszem, akdr iszom, akir mast
egyebet tselekszem: mindenkor az Istennek ama’ rettenetesen harsogé trombitdjd-
nak a’ szava hangzik az én flileimben: Keljetek-fel holtak! Jjjetek az ftéletre.”™

Az el6széban Szényi a kitet tartalmardl, céljarol és megf{)rmélésénak modjarél
nyilatkozik.” A tartalom lényege az isteni kijelentés két {6 irdnya: Isten igéretei
4z igazdn meg-térdknek, és hiv8knek”, valamint Isten fenyegetése ,a biinben
éi6knek, és abban hoéltokig igaz meg-térés nélkil maradéknak”. Néhany tovabbi,
elre jelzett téma: ,a {6, és sarkalatos Keresztényi (sic!) virtusok” (4.), ,a’ szent
Sakramentomok-is, mint a” Sz. életnek segité eszkdzei”, ezen kiviil ,az [sten szép
teremiéseirs] vald kegyes elmélkedés”, tovabbé kérések, esedezések, fogadastéte-
lek, intések, tandcsadasok (5.), a btindk kit fejei” (kiilondsképpen a csaldrd sziv
és a csaldrd nyelv), mindezek pedig elsddlegesen bibliai példak ala})jén, melyek
#bizonyosan azi mutatjak, hogy az {téletrél, Mennyorszdgrél, Pokolrdl valé figvel-

1% Sz6nyi hivatkozdsai: Mdt. 24,31; 1Thessz. 4,16; 1Kor. 15,52; Esa. 58,1; Jer.6,17; Jor. 4,29; Jel. 10,6-7;
Jel. 11,15-18; Zsolt. 98,6; Ezék, 33,4-6. A kotetdm alapjdul szolgdld részlet: ,maga az Ur riadéval,
arkangyal szdzataval és isteni harsondval leszill az égb6l: és feltimadnak elGszor a kik meghaltak volt
a Krisztusban;” (1Thessz. 4,16).

'6 A Hyeronimus-idézethez kapcsolédd bibliai hivatkozés: ,,mert trombita fog szolni, és a halottak
feltimadnak romolhatatlansdgban” (1Kor. 15,52).

¥ Szitkséges elé-jelentések e kis konyw summajarol, idvességes tzéljirdl (3-14.).
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metes elmélkedést egyik eszkoziil rendelte az Isteni kegyelem, a’ blinben sokaig
é16 ember meg-téritésére” (12.).

A kényvecske kinyilvénitott célja az, hogy a figyelmes elmélkedés segitségével
»a" jok ugyan er6rél erére menvén épfillyenek; a” nyavalyas, btinben él6k pedig,
meg-térjenek és idvezfiljenek” (13.). A kétségkiviil els6dleges lelkipasztori Eﬁlde-
téstudat és evangélizalo szandék mellett azonban nem leiet nem észrevenni az
~eléjelentések” hangvételén, stilusan dtsugarz6 személyes inditékot, a kiltdi meg-
nyilatkozés belsé igényét. Ennek egyik Gsszetevéje a szemléletes leirds, a képze-
letet megmozgaté littatds: hogy tudniillik ,le-rajzoltatnak itt, a’ Sz. Irasb6l sum-
mason, a" Menny-orszagnak ditsGséges gyonyor(ségei, és a’ Pokolnak rettenetes
kinnyai, nem tsak; hanem meg-mutattatnak az Istent6l szabott ttak, és eszkdzok-
is, mind a’ Pokol el keriilésére, mind meg nyerésére a’ Menny-orszagnak” (6.).
A masik Osszetevé pedig a belsé élet nem csuEén tudati, hanem érzelmi sikon is
kivanatos mozgdsitasira valé torekvés, a lelki hatés, Isten szabadité hatalmanak,
megment6 akaratdnak mintegy személyre szabott kozvetitése. Ennek a hatékony
kozvetitésnek az eredménye lehet ,az gjjd sziiletésnek els6 mozdilattya azokban,
kikben e’ méd szerént munkalkodni kezd a’ kegyelem: az a’ szél, mellynek ziigdsit
hallod, az az: munkajat érzed, ha nem tudod-is titkos médjat, mint ered, és mint
mégyen elébb Jin. 3.8.” (8.).

A tartalom és a cél tomor ismertetéséhez a megformdlds médjara vonatkozd
megjegyzés is csatlakozik: ,Végre jelentem, hogy ez nagy dolgokrél valé rovid
elmélkedéseket, esméretes nétaji ‘Soltari énekekhez szabogattam; és igy versekbe
foglaltam, tudvan, hogy igy konnyebben meg-ragadnak; és hogy édes Magyar
Ne;llkzetiink)a' kegyes versekkel kész(ilt konyveket szereti, és azokban gyonyor-
kodik.” (14.

~Nagy dolgokr6l”: az emberi 1ét végsé nagy kérdéseirsl szl tehat a konyv,
.r6vid elmélkedések” vagyis a Szentiras kijelentéseire alapozott (és a lapszéleken
mindvégig stirt hivatkozasokkal hitelesitett) személyes gondolatsorok és lelki ta-
nitadsok formdjéban, , versekbe”, azaz rimes-szétagszamtarté versszakokba (str6-
fakba) foglalva, melyeknek mintdja a magyar kélvinista kézosségek (,reformata
Eklésiak”) korében kozismert és kozkedvelt Zsoltirkonyv, Szenci Molnar Albert
forditasaban. A sz(ikszavi utaldsb6l nem egészen vilagos, mi lehetett a konyvecs-
ke felhasznaldsanak a szerzs szerint legmegfelel6bb, legtermészetesebb médja, de
azt joggal feltételezhetjiik, hogy akar egyénileg, akdr csalddi vagy gyiilekezeti
kozosségben, akar csondben, akar f angon, akar csak szoveg szerint, akar
dallamukkal egyiitt jutottak célba ezek az énekszovegek, befogadasukhoz, hata-
sukhoz mindeﬁgppen szorosan hozz4 tartozott a francia zsoltardallamokhoz iga-
zitott, ismer&sen csengd, ,,gggnyérkbdteté" versforma, mely nem csupén a pro-
testans hitéletben otthonos beavatottak, hanem ,édes Magyar Nemzetiink” iro-
dalmi izlésének is megfelelt.

Az aldbbiakban Sz6nyi Benjamin Istennek Trombitdja cimmel egybegyijtott
énekszovegeinek (verses elmélkedéseinek) ritmikai jellegét, a benniik hangzo tes-
tet Olt6 iitemhangsiilyos sor- és szakaszmértékek szerkezeti rendjét, el6fordulasuk
gyakorisagat, nyelvi megval6suldsuk néhany figyelemre mélté mozzanatat kiva-
nom attekinteni, a kotet tematikus felépitését kovetve. A konyvben sorszamozas
nem szerepel, a konnyebb azonositds kedvéért azonban a cimek el6tt az ének
sorszamat is megadom (I.)-t61 (XXI.)-ig. A cim utdn az 1791-es kiadas oldalszamait
kozlom (zéréjel%en), majd a Szentek hegediije (SzH) megfelel6 sorszamat, ha az
ének ott is el6fordul. - A nétajelzésben Szényi eredeti dallammegjel6lése 'L'xtén,
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ahol sziikséges, kiegészitd adattal is segitem az eligazodast. A dallammmintik tobb-
sége Szenci Molnar Albert Zsoltirkinyvébsl szarmazik, Ezekben az esetekben a
kiadast kiilon nem jelélom. A dallamok megtaldlhatok a Reformatus Egyhdz ma
is hasznélatos Enekeskdnyvében. Szényi kizvetlen dallamforrdsai azonban a kora-
beli gyilekezeti énekeskonyvek voltak. Ezekre — ahol nem a 150 zsoltar valame-
lyikeérdl van szo — az aldbbi betjelekkel hivatkozom:

DE  Debreceni Enekeskiinyv, 1778-as kiadas,

DH Halottas Enekeskényv, Debrecen, 1780-as kiadas, :

MG Maréthi Gyorgy: A’ Soltdroknak négyes notdjik. Debrecen, 1743.

A dallamra utal6 adatokat a versformdra vonatkozd mefrikai adatok kovetik: a
szakaszmérték sor- és rimszerkezetének képlete (a sorok szétagszama mellett a ri-
mes megfeleléseket szemléltetd betlijelekkel, azonos szdtagszamu sorok is-
métlédése esetén csak bettjellel), egy versszak sorainak szama, zardjelben az
adott ének versszakainak szama; majd a legjellegzetesebb sormértékek és mértékuvil-
tozatok képlete (metszetes sorok esetében tagolatlanul hagyva az iitemparok szo-
tagszdm-adatat). Az adott ének hangzésvilégét a szovegbdl kiemelt egy-két str6-
fanyi szemelvény érzékelteti (esetenként rovid megjegyzéssel kisérve).

(L) Az Utélsé ftéletrsl kozonségesen, és killonosen az Igazak kegyelmes itéle-

tekral (15-22.)
Noéta: 'Solt. 50. Az erGs Isten Uraknak Ura.
Szakaszmérték: 10aabblicc 6 soros (26 versszak)

Sormértékek: 5|15 ~ 416 ~ 6||4, 5li6 ~ 6lI>

1. E’ f6ldén tdz, és Viz kozot' lakunk,
A’ Levegd Eg fel-nyilt ablakunk,
Ezen 4ltal latunk nagy tizeket;
Ezek alatt a’ bossziis Vizeket,
Mellyek e’ f6ldet el boritik régen.

Oh fold! sok tiiz kész égtedre az égen. (15.)
6. Napnal fényesb a’ Kirdly ortzaja Jel. 1. 16.

Fejér hondl tiindoklsb’ ruhaja Migt17. 2.

Két éld hegyes t&r nyil szdjabol Jel. 1. 16.

Két szeme mint az égd tliz langol. Jel. 1. 14,

A’ Kirdlyi szék tizel villimokkal, Jel. 4. 5.

Zeng, zug, dordg, ordit nagy szoézatokkal. Job 37.3. (17

(IL) A’ Gonoszok meg ftéltetésérsl, és a’ Pokolrol. (23-29.)
Néta: "S6lt. 137. Hogy a’ Babiléni vizeknél tiltiink.

Szakaszmérték: 11aa10bbllcc 6 soros (23 versszak)

Sormértékek: 5|16 ~6|15, 5|5 ~ 4|6 ~ 6|4

1. El-menvén a’ J6k az 6rok életre, Mit. 25. 45.
A’ gonoszok vonatnak itéletre,
Tudjék magok, hogy Istentelenek,
A’ Nagy Székre menni kéntelenek;
- JESUS sem tart Sket maga népének:
Nem latvan nyomat bennek szent képének. (23.)
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11.

12,

20.

OCh! szérnyfi oh! rettenté orditasok!

Jajgatédsok és fog tsikorgatdsok! Mait. 8. 12.
Mellyeket e’ karhoztattak tésznek,

Mar is, hogy Pokolra titat vésznek.

Oh mint akarnik, hogy jokka lennének!

De nints mar id8, hogy meg-térhetnének. (24.)

Lelki esméretek vélek perben szall, i}

Soha meg-nem halé rut féreggé vil, Esa. 66. 24.
Ellenek Biré, tant, vadléjok,

Poroszld, kinzd-szerszam, hohérjok,

Tomlbtz, mérges kigyd, vipera, sarkany,  Job 20. 16.
Kib6l méreg tenger torr szdjan farkéan. Jel. 9. 18.

Azonban pokol felé hurtzoitatnak;

Mar pokol, hogy 6k Istent nem lathatnak,

Pokol? hogy nints téritd kegyelem,

Pokol, hogy nints pokoltédl védelem,

Pokol, hogy az id6t el vesztegették,

A’ meg térést lehetetlenné tették. (25-26.)

Sz6l az Fg: a’ Pokol zératik rajok, .

Orok gyalazat borité ruhéjok, Esn. 66. 24

Orok rabjai a’ kdrhozatnak, "S6it. 71. 13.
Orokkén érokké kinoztatnak,

Nints sziinte vége az ég6 inségnek,

Orokké égvén soha meg nem égnek. (28.)

Megijegyzés: Figyelemre mélté sorképzd mozzanat a retorikai alakzatok nyo-
mén fellépé élrimes, anaforikus sorkezdetek viszonylagos gyakorisaga.

(III.) Més ének azonrdl. Tudni-illik: Az el-karhozottaknak béldogtalan allapaty-

tyokrol.

(30-35.)

Nota ’SoIt 144. Aldott az Ur, ki kezemet tanitja. vagy: ,Négy rendenként a’ 8dik ‘Soltdr

Nétdjgra.”

Szakaszmérték:

Sormértékek:

11aai0bbllccl0dd 8soros (13 versszak)}
5li6 ~6lI5, 5lI5 ~ 41|6 ~ 6]14

Oh 6rokké valé boldogtalansag!
Mellyben ejt gonoszokat a” bolondsag,
Mellyet a” blinben latnak magok-is;
Lat Isten, Angyal, latnak masok-is;
De a’ Satan titkos mesterségével,
A’ test tsiklandé ketsegtetésével,
A’ meg-vakiilt brindst blnre vészi,
S ha meg nem tér majd rabjava tészi. ' (30.)
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(IV.) Mas ének, arrél. Mint kell élni Pokol ‘s kdrhozatot ker(ls, és Mennyorszdgra
vagyd keresztyén embernek. (3647.)
Nota: “56lt. 8. Oh Felséges Ur mi kegyes Isteniink. vagy: Nydltz nydltz soronként "Sdlt.
144. vagy ’Sdlt. 32.

Szakaszmérték: 11aal0bb 4 soros (49 versszak)
Sormértékek: 5j|6 ~6|I5, 55 ~ 4/|j6 ~ 6)j4
1. Oh melly draga e’ kegyelem ideje! Efés. 5.16.
Az Isten jo kedvének esztendeje, Esa. 61. 2.

Melly bér révid; de elég a’ végre,
Hogy ember juthasson idvességre.

2. Az id6 Istennek j6 adomanya,

Tanito; kinek ember tanitvanya, 'S6lt. 19. 3. 4.
Pitvar és tomatz a’ Mennyorszagra: 'Salt. 84. 3. 4. 5.
Keskeny 1it, 's kapu a’ béldogségra. Mit. 7. (36.)

15. Hogy szeretlek jobban nem jelenthetemn,
Mint ha jé s szép munkaid emlegetem (*)
Kiket ember javara formaltél,

Tanité Mesteriil melié adtal.

16. Hiszem: hogy TE teremtél mindeneket,
Mind lithato, mind l4ttatlan miveket, 'Sid. 11. 3.
Eg, 6ld, tenger, Nap, héld, tsillag soksag,
A’ Nagy Istent hirdeté bizonysag.

(*) A’ tobbek kozott egyik jele ez az Isten szeretetének. (39.)

Megjegyzés: A vagylagos nétajelzés itt és az el6zs énekben is a strdfaszerkezet
© jellegzetességére utal: a 8 soros ikerszakasz két azonos sorszerkezetdi négysoros-
bél képezhetd.

Az ének tartalmi érdekessége, hogy Isten teremté munkajanak dicséretéhez —
viszonylag terjedelmes ldbjegyzetben (40-41.) ~ szakszerd fermészetismereti ma-
lg(yarézatot csatol Sz6nyi az égitestek mozgasanak, valamint a szivarvany kelet-

ezésének fizikai torvényeirdl.

(V) A kegyelemnek allapattyardl, és abban lételnek igaz jeleirdl, mellyek sze-
rént tartozik a’ jo keresztyen ember magéat szorossan meg visgalni, mellyik

tton jar. {47-54.)
Néta:'Sdlt. 8. Oh Felséges Lir mi kegyes Isteniink.
Szakaszmérték: 11aal0bb 4 soros (33 versszak)
Sormértékek: 5li6 ~ 6|(5, 5|i5 ~ 4]6 ~ 6|14
1. Térek maér kegyelem allapattyara,

Istennek lelkemmel tett j6 dolgara, ‘S6lt. 66. 16.

A’ Satan markabdl azt ki-vévén, Tsel. 26. 18.

'S5 kegyelmének edénnyévé tévén. (47.)
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8.

33.

Bar én ezeket tsetsemd koromba

Nem érzem, lévén még elmém goromba,

De a’miaz Urnak nagy josaga:

Eszben vételt meg-el6z orszdga. Luk. 17. 20. (49.)

Mert magamtél semmi j6t nem tehetek,  Jin.15.3.
Jésushoz ha 6 nem von, nem mehetek. .

Vony URAM JESUS! utannad futok, Enek. 1.4,

Vony! Vony! mind addig mig hozzad jutok. Amen. (54.)

(VL} A’ Mennyei Ditsdségrol. (54-69.)
Azon Notdra. ("Sélt. 8. Ol Felséges Ur mi kegyes Isteniink)

Szakaszimérték:

Sormeértékek:

15.

37.

63.

70.

11aal0bb 4 soros (72 versszak)
5116 ~6lI5, SIS ~ 416 ~ 6]l

Emelkedj Lelkem! repftily sebességgel, Esa. 40. 31.

Két Sasi szamyal Hittel, Reménységgel.

Menj fel a’ fels6 SION Hegyére,

A’ Mennyei Dits8ség helyére. (54.)

Itt Iész a” Hitnek latassa valasa,

Az Istennek szinrdl szinre latdsa;

A’ Reménység itt valik vart jova;

Az Ordm tsep, mérhetetlen téva. (55.)

Szent, Szent, Szent, Nagy Kirdllya az Egeknek,

'S Minden Mennyei, f6ldi Seregeknek, i

Széles fold helye Dits@sségének: Esa. 6. 4.

Orém zengést hoz Menny%en ez Enek. (57.)

Nints itt mint e’ {5ldon Templomnak helye,
Mert az egész hely, egyarant mihelye

A’ Mindenhaté Ditséretének, Jel. 21. 22,
’S Barany JESUS, zengé Enekének. {61.)
E’ most Lelkes test, lelki testé 1észen, 1 Kor. 15. 44.

Lelki természet tetszik minden részen,
Lelkiek ottan az érzemények,
Lelki minden tzéllyok és torvények. 67.)

Ezt meg-taldlvan, az innét valdkat,

Ahoz szabd, mint arra sebes futékat;

Mert a’ miben a’ végs Nap talal:

Ugy lész a’ j6, vagy a’ nem j6 halal. Préd. 11. 3. (68.)
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(VIL) A’ Biindknek elsd eredetérdl és folyamattyardl, a’ tsaldrd szivr6l Jer. 17. 9.
mellybdl szarmaznak az éleinek iselekedeti, Péld. 4. 23. ki jSnek &’ gonosz
gondolatok és minden vétkek Mit. 15. 19. mellyek a’ blindsnek, ha meg nem tér,
a’ pokolra valé atak Péld. 7. 27. (69-81.)

Ugyan Azon Nitira, "S6lt. 8. (Oh Felséges Ur mi kegyes Isteniink)

Szakaszmérték:
Sormértékek:

(69.)

11laal0bb 4 soros (50 versszak)
5116 ~6lI5, SI5 ~ 4ll6 ~ 6/i4

. Ldsd ember eldbbi veszet’ sorsodat,

Mig Jo6 Isten fel nem vette partodat. Efés. 5. 8.
Meg-lévén blinds fogantatisod, ‘Sélt. 51.
Ganéj ‘s vizellet kozt volt lakasod.

(Petr. Moulin in Heraclito)®

9. Mi vagy mig nem juttz Isten kegyelmére?

49,

Egy ingy ‘s gyilkos Kainnak testvére, 1 Jan. 3. 12.
Ordog atydtol szdrmazott fajzis, Jin. 8. 44.
Meérges kigyotol nemzett szirmazds. Mat. 23. 33. (71.)
Uram teremts én bennem tiszta szivet, ‘Silt. 51.
Ronts-el test, vilag, és 6rdogi mivet

Tz, 's pbroly ereji szent igéddel, Jer. 23. 29.

A’ bfint meg-emészifi Szent Lelkeddel. Esa. 4.3. (81)

(VIIL} A’ Pokolt kernils, és Mennyorszagra vagyé, hivé és meg téré keresztyén
. embernek esmértetd jelei, és igaz tzimerei. (81-91.)
Azon Nétdra. "50lt. 8. (Oh Felséges Ur mi kegyes Isteniink)

Szakaszmérték:
Sormértékek:

12.

42,

11aal0bb 4 soros {43 versszak)
516 ~615, Sllo ~ 41i6 ~ 6l14

Hald meg-mar millyen emberré kell lenned:

Hogy béldog életre lehessen menned;

Meg-futvéan élted’ ki-mért palyajat: 2Tim 4.7, 8.
Mint nyerhetsz igassag’ koronéjat. (81.)

Illy szegény lévén SIRASD szegénységed, Mit.5.4.

Sirasd, hogy egész pokol ellenséged;

Sirj Péterrel, oh sitj keservesen,

Sirj, hogy Isten, téged el-ne vessen. (84.)

Oh JESUS! Béldog Mennyorszag Kiralya,

Rajtam e’ dog test ditsd rongy ruhéja;

’S ha majd le-vetkezése lész ennek: o
Adj fejér ruhét driga Lelkemnek. Jel. 3.18. (91.)

% A hivatkozéds alapja Pierre Du MOULIN (1568-1658) francia reformator, charentoni lelkész konyve:
Heéraclite, on de la vanité et misere de la vie humaine, par P. D. M. ministre. 5. 1. 1609, (Ua. Gendve, 1624.)
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(IX.) BE-REKESZTES , : (91-95.)
Nota: "Sdlt. 42. Mint a” sz2p hives patakra.

Szakaszmérték:
Sormértékek:

8a7bBa7bccBdd 8 soros (14 versszak)
414 ~ 313 ~ 3(I5, 43 ~ 3|4

Oh Nagy Isten mind ezekben,

Eletet, halalt latvan, 5 Mds. 30. 19.
Mind poklokban, mind Egekben,

Elmémet meg-jartatvan:

Pokolban igassagod’,

Mennyben irgalmassidgod’

Tsuddlom dlmélkodéssal,

Utaid igazitdssal. (91)

Uram! van Mennyben vagyasa,

Szegény b{inds Lelkemnek;

De ezen van sok sirdsa,

Biban epedt szivemnek:

Hogy 6ltom mennél jobban;

Annal inkab’ fel-lobban: Rém. 7. 15-21.
A’ sziv sok rosz gondolattya,

Es sok heves indtlattya. (93.)

(X.) Az el-esett Angyalok btinérél, azoknak elsd biintetésekrdl, és utdlsé itéle-

tekrdl.

(96-109.)

Néta: "S6lt. 137, Hogy a’ Babiloni vizeknél {iltiink.

Szakaszmériék:
Sormértékek:

15.

11aa10bbllcc 6 soTos (51 versszak)
{6 ~ 6lI5, 5ii5 ~ 4l|6 ~ 6l14

Eneklem a’ Nagy Isten’ nagy tsudajit,

Itéletének rettents példajat,

Mellyet végben vitt az Angyalokon,

Eredeteket meg-nem taridkon. Judds Ap. 1. 6.
Kik esvén kezdetkor nagy kevélységben: 1 Tim. 3. 6.

A" magos égbol estek nagy mélységben. 96.)

fgy 16n az érdog Isten e Vilignak, 2 Kor. 4. 4.
Foldon el-terjedt minden népnek agnak,
‘S oka a’ meg-romlott fermészetnek;
Ezt még-is ma mint Vezért kovetnek,
A’ kiknek nem szent iras a’ Vallasok;
Hanem * természet, mellyben van romldsok.
* Ez a’ mai naturalismus. {100.)
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49. Oh erds Isten! én frigyes Istenem!

50.

Mikor e’ gyilkos, hartzot iz ellenem,
S meg késert gonosz kivansagokkal,
Ostrommal sok rosz indilatokkal;
Oltdztess engem’ is lelki fegyverben,
Vijj véle mellettem ez 1ij emberben.

Légy védelmezd sisakom paisom,

Igéd s Szent Lelked légyen Sziv mej Vasom.

Segits hartzomban a’ vérig végig,

Ebbél héltomkor vigy mind az égig;

Fel-tAmadvan a’ le vert Satant lassam,

'S orilvén vérében libaim mossam. "Sole. 58. 11(109.)

(XL.) Az Halalrol, Tiéletrdl, és mind kettére-vald késziiletrdl. (110-114.)

SzH 1784, LVI

Néta: 'Solt. 38. Haragodnak nagy véltiban.

Szakaszmeérték:
Sormértékek:

21.

8a4a7b8c4c7b 6 soros (22 versszak)
44 ~ 513 ~ 35,4, 43 ~ 3|4

Az én idém mint a’ szép nyar,

Mentenn el jar:

Nem meszsze t6lem a’ vég.

Tudom, a” lélek el-nem-vész,

56t bére lész

J6, vagy jaj, pokol, vagy ég. (110.)

A’ kurt-zengés mér-is hallik,

Maér hajnallik,

Mar utban az Angyalok.

Létemn és végem kozt a’ koz

Kitsiny eszkoz.

Im’ ezentil meg halok. (111.)

Idém kevés; de sok a’ baj.

Harom a’ Jaj. Jel. 8.13.

Ki ne kivanna végét?

Béldog, a” ki palyat futott,

Tzélra jutott,

'S meg tartotta hiiségét! (114.)

(XIL.) A’ mennyei Béldogsagrol. (115-120.)

SzH 1784,1VII

No6ta: "Solt, 84, Oh Seregeknek Istene!

Szakaszmérték:
Sormértékek:
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Baa9b8cc9b8dd 8 soros (16 versszak)
4|4 ~ 5[3 ~ 3|5, 5|4 ~ 4456



1. It tsak vandorlas életem,
Még itt tsak a’ tzélt kergetem.
Utam van Jérusalem felé,
Mellyet az Ur maga formélt,
A’ Baranynak vérén funddlt.
Oh mint kivanok menni belé.
Itt tsak vandorlas életem.
Még itt tsak a” tzélt kergetem. (115.)

4. Oh Barany! hajlékod melly szép,
E’ sok nemzet, nyelv, 4g és nép,
E’ sok szdz ezer mind fe néped.
Mind értiink véred ki-ontdd,
Az hét petsétet fel-bontad.
Benned vagyunk, benniink van képed.
Mind 6rokké téged aldunk,
Ditsériink, féliink, imadunk. (116.)

7. En itt sokszor jarok sirva;
A’ kik ott bé-vagynak irva,
Uram! ortzad fénnyében jdrnak:
Itt szomjihoznak, éheznek.
Ott e’ {élét nem éreznek.
Ttt kar; ott hire sints a’ kdrnak,
En itt sok nyavalyat latok,

Ott az 4ldas; itt az atok. (117.)
14. Fejér ruhdkat viselnek, Jel. 7. 8.

Kies helyeken legelnek, Jel. 7. 17.

Kezek ékes palma-dgakkal, Jel. 7.9

Hasonlok a’ nap’ fénnyéhez,
A’ Kristus’ ditsé testéhez,

Ragyognak arany korondkkal. Jel. 4. 4.

Zeng a’ Menny nagy énekléssel,

'S arany hegedd zengéssel. Jel. 5.8  {119)
(XIIL) A’ béldog Fel-Tamadésrol. - (120-123.)

SzH 1784, LVIII

Néta: E' vildg midlta (MG 1743, 172.)

Szakaszmérték: 6aa5b6cc5b8dd 8 soros (12 versszak)
Sormértékek: 42 ~ 313 ~ 24, 312 ~ 23, 44 ~ 5[3 ~ 3|5

1. Egy reménység taplal;
Az id6 eld-all,
Az Istent mellyben
Szinrdl szinre latom,
Oh Jésus baratom!
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Ha adsz tellyes szabadsagot!
E’ testnek tellyes valtsigot!

(XIV.) Mds azonrol.

S5zH 1784, LIX

Azon notdra. (E' vildg midlfa, MG 1743, 172.)

Szakaszmérték:
Sormértékek:

6aa5bécc5b8dd 8 soros (13 versszak)
442 ~ 33 ~214, 32 ~ 2|3, 444 ~ 53 ~ 35

1. Meg-bizott Jésusom,
Eltedhez nagy jussom
Vagyon héltomban:
Elted’ erejével, .

Holtod’ érdemével,
Szdllok béltomban:
Tarsa haldlod héltomnak,
El'ted fel-tamadésomnak.

12. JESUSom elében,
A’ leveg6-égben,
lgy ragadtatom:
Az halalt tapodom;
Pokolt alatt hagyom.
Meszsziinnen latom
Az itt hagyott fold” égését,
‘S el-muland 6k enyészését.

(XV.) Az orok élet kivandsardl.

5zH 1784, LX

Nota: 'Sdit. 55, Halgasd-meg Uram! kinyirgésem.

Szakaszmériék:
Sormértékek:
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%aab8cc9b 6 soros ( 7 versszak)
5|4 ~ 4|5, 4}4 ~ 5|3 ~ 3|5

1. Kettdn van szorongattatasom:
Itt kivdnjam-¢ még lakdsom;
Vagy e’ satorbdl ki-kéltozzem,
Melly toredékeny ‘s romlandé.
Oda-fel van az allandb,

Tsak az hijja, hogy fel-Gltdzzem.

5. Job" az haza a’ biijdosasnal,
A’ nyereség a’ karvallasnal,
A’ nyavalyanal az egésség:
Job’ a’ kints a“ szegénysé%nél,
A’ birt j6 a” reménységnél,
. A kesertinél az édesség.

(120)
(123-127.)

(123))

(127.)
(127-129.)

(127.)

(128.)



(XV1.) Halélos Beteg Ember ny&gése Esa. 38. (129-136.)
5zH 1784, CC '
Nota: 'Sdlt. 8. Oh Felséges Llr mi kegyes Isteniink.

Szakaszmériék: TlaalObb 4 soros (37 versszak)
Sormériékek: 5ll6 ~ 6lI5, 515 ~ 4|6 ~ 6|4
1. Betegséggel embert Isten latogat. Job 5.

Rajta gonoszszal jot csak & viltogat.
Mint a” fény utin j6 a’ setétség:
Igy egésség utdn a’ betegség. 7 (129.}

37. 'S mint Janos a’ vég-vatsora idején,
Edesden el nytgodit Felséged’ mellyén,
Olly édes nyugvassd tedd haldlom,
Ekképpen 1ész halalom tsak dlom. - (136.)

(XVIL) Béldog halalrél vals elmélkedés. (136-142.)
5zH 1784, CCIIL

Néta: Szomorii az haldl a’ gyarls embernek. (DH 132) vagy: Semmit ne bdnkodjil
Kristus Szent Serege. (DE, 325)

Szakaszmérték: 12aaaa 4 soros (28 versszak)

Sormérték: 6lle

1. A’ szomoni haldl sokszor szivem’ allya,
Mert, a” mint Bildad szoll, félelmek’ Kirdlyja, jéb 18. 14.
‘S utolsé ellenség, a” kinek szabjéja
Egygyé lett lelkem’ és testem’ ketté vagja. (136.)

26. Virom azért holtom’ jé hittel tsendesen,
Kivinom az Urat meg-latni szivesen,
Oh Uram! Felséged engem’ meg-ne-vessen;
Halalig ‘s halalban Szent Lelked vezessen. "Sdlt. 48.15. (141.)

(XVIIL) Id&, Halal, Orokké-valdsag. (142-144.)
SzH 1784, CCIV

Noéta: “Sdit. 50. Az erds Isten Uraknak Ura.

Szakaszmérték: 10aabbllce 6 soros (10 versszak)

Sormértékek: 5|15 ~ 4]|6 ~ 6|14, 5|6 ~ 6|15

1. Oh id8, 6h 6rokké-valdsag!
Ez idd tsak tlindér mulandésag,
Az 6rokké-valdsig a” vald.
Béldog az Urban é16 ‘s meg-hals,
Uram! segits, hogy ugy follyon életem,
Hogy irgalmas légyen én itéletem. (142.)
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(XIX.) Béldog meg-halasért. (145-148.)

SzH 1784, CCV

Néota: Hartz ember’ élete tellyes életében. (DH, 180; RMDT I1, 125/b)

Szakaszmérték:
Sormértékek:

10.

12aal10ad4b6b12b 6 soros {11 versszak)
6li6, 4116 ~ 5|I5, 4, 42 ~ 33 ~ 2/4

. Mint kergetett madar, vigyazok sziintelen,

Kerget a’ biin, 's fél8, hogy el-fog hirtelen,
Vélem jar, kél, mar, gyotor szertelen.
Majd ram taldl,
A’ keserti halal.
Oh éltem gyilkosa, Stéan mint meg-tsalal! (145.)

A’ mig meg-nem halnék, halni addig szoktass’;
Napjaim szamlalni minden napon oktass.
Vale Vildg! engem ne tsalogass.
Oh Meg Valtom!
Szined mikor latom?
Mikor Lelkem te szent kezedbe botsdtom. (148.)

(XX.) Més: a’ hivé embernek Halalra-valé késziilete, a’ Léleknek testel-vald
beszélgetése: és attél-vald butstizdsa. (148-152.)

5zH 1784, CCVI

Néta:'Solt. 42. (Mint o’ szép hives patakra)

Szakaszmérték:
Sormértékek:

8a7b8a7bec8dd 8 soros (12 versszak)
44 ~ 5|3 ~ 3|5, 4|3 ~ 34

. Jésus, én meg-holtt életem,

Haldlomban vezetém! 'Sélt. 68. 21.
Reménységem’ benned vetem,

Kedvelljed az én Hitem":

Oh Jésus, benned hiszek!

'S ha meg-halok is élek; Jan. 11. 25, 26.
Benned élek, hiszek, vagyok:

’S az haldlban nem maradok. (148)

(XXI.) A’ hivé Léleknek e’ vilagtol-valé bltstizasa (Hatyiii Eneke) és az Istenhez

valé kivankozdasa.
SzH 1784, CCVII

(153-161.)

Noéta:'Sélt. 103. Aldjad Lelkem! Uradat [Istenedet).

Szakaszmérték:
Sormértékek:
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11aal10bl1cc10b 6 soros (28 versszak)
5[}6 ~ 6115, 5|5 ~ 4il6 ~ 6114

Oh Mennynek és Féldnek leg-fébb Kirdlyja!

Elsknek ’s héltaknak igaz Birdja,

Imé kozelget vége él'temnek.

E' nyavalydk te toled jott kovetek.

Isten” Angyali! 6h ti-is jovetek:

Légyetek késérsi Lelkemnek. {153.)



28. Imundr szivemet vetem tsak az égre.
Oh Atya, Fid! jovel segitségre.
Te pedig adjad aldott Szent Lélek!
Hogy szajamnak leg végsS pihegése,
Légyen a’ Bardany” Eneke’ kezdése,
Mellyet ott fenn vég nélkiil éneklek.
Amen. Amen, {161.)

E sziikségszertien hézagos, szemelvényes dttekintésbg] is kittinik, hogy a kony-
vecske dsszallitdsakor mar hetvenes éveiben jird énekszerz8 szdmara nem elvont
hittudomanyi vagy valldserkélcsi probléma, hanem személyes megtapasztalas, tu-
dati és érzelmi valésdg volt ,,a hivé léleknek e vilagtol valo bricsiizdsa és az Isten-
hez valé kivankozdsa”. Ez a bels§ érintettség, a téma iranti fokozott érzékenység
emeli ezeket a verseket a kiltészet vildgéba. Figyelemre mélté a kiteiszerkesziés tu-
datossaga, a megénekelt témaknak a részletezd cimlefrasokbol kirajzolédé gondo-
lati és hangulati ive. Az utolso itéletre vonatkoz6 bibliai jovendélések dsszefliggé-
sébe helyezve ,jértatja elméjét” az élet és halal evilagi gondjaitdl a ,,poklok és egek”
természetfelett valosagaig (IX. ének 1. verse), 1élekben felemelkedik ,,a mennyei
boldogsag” és a ,boldog feltimadas” reményének elragadtatott, latomasos tilvi-
lagi létrendjébe (XII. ének 14. verse), a csticsrol azonban visszaereszkedik a foldre,
a haldlosan beteg, halalt6] rettegd, de boldog halalrol elmélkedd, vildgtél buicsiiza,
Istenhez kivankozé ember éllapotdhoz és lelki élményeihez.

A belsS azonosulas nyelvi format 6lt az egyes szdm elsé személyben fogal-
mazott részletekben (példaul:V/33, VII/49, IX/6, X/49-50, XIII/1, XIX/1, XX~
XX1.). Az egyes bibliat kényvektdl (profétak, Jelenések) sem idegen szines, érzék-
letes, ldtomasos képzeletvildg is esztétikai sikra emeli az énekek néhany kiemel-
ked&en hatdsos részletét (példaul: I/6, XII/14). Felvillan egy-egy utalasban vagy
a szoveghez flizott szerzdi ldbjegyzetben Szényi Benjamin fermészeti vildgképé-
nek néhany meghatirozé mozzanata is. A teremtd Isten és a teremtett vildg, a
teclégia és a fizika tudomdnya kozott Szényi vildgképében nincs zavard ellent-
mondds. (L. a IV/15-16-hoz tizott megjegyzést!) Elutasitja viszont a kor divatos,
természetelvli vilagképét, a ,mai naturalismust”, mely az ,elesett angyalok” démo-
ni erdi altal megrontott természetet Isten helyére allitja, Vezérként tiszteli és kiveti
(X/15).

Barokkosan széles ivelésti, parhuzamos vagy lépcsGzetes szerkezet(i kérmonda-
tok, szénokiasan emelkedett, indulatokkal telitett nyelvi fordulatok hordozzék a
legstlyosabb hitelvi dlldsfoglaldsokat, a meggy 6zés szandékaval és szenvedélyével
fogalmazott kijelentéseket. Ezek a mondatszerkezetek a versformalast, a metrikai
sorképzést is erésen befolyasoljak, néhol pedig — egybehangz6, anaforikus sorkez-
deteﬁkel {(példaul: 11/12, I1/20, VIII/12, XII/7, XV/5) — egyenesen meghatdrozzak.
A dallammintak altal kozvetitett, valtozatosan indazé rimszerkezetekben termé-
szetesen tulsilyban vannak a toldalékrimek, de el6fordulnak egyéni leleménynek
hat6, mind fogalmi, mind hangzati szempontbdl valasztékos rimpérok is (példaul;
régen - égen, Pokol — okol, koromba — goromba, féreg — érek, talal — halal, issza —
vissza, futnal - kutndl, szép — nép, latok - 4tok, haldlom — dlom). Néhany szoveg-
rész megformalasa a vershangzds szempontjabol telitalalat: sz6tGismétléssel, soron
beliili hangmegfelelésekkel dasitja a koltdi hatast. Példaul: , Nints sziinte vége az
ég6 inségnek, | Orokké égvén soha meg nem égnek” (If/20).
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Az Istennek frombitdja 21 énekében szétagszdm szempontjabol kilene, a belss
tagolodds szempontjit is figyelembe véve éppen huszonegy kilénbozé iitem-
hangstilyos sortipus fordul el6. A Szentek hegediije 1784-es kiaddsanak 210 éneké-
ben sz6tagszam szerint tizenharom, belsé tagolddés szerint harminckét sortipus
szerepelt. A kései kétet tematikusan rendezett, bels ardnyait tekintve viszonylag
tobb leird és elmélkedd mozzanatot tartalmazd hosszii énekeiben nincsenek sem
négy szdtaglindl révidebb, sem tizenkét szétagiindl terjedelmesebb verssorok, tel-
jesen hidnyoznak a két litemparnal hosszabb nagysorok, kevesebb valtozaital sze-
repelnek a metszetes sorok is:

Az Istennek trombitdja 1791-es kiadasanak sortipusai

ELEMI SOROK
Alap Orem Utempar METSZETES SOROK
2 13 14 15 14 15 & Iz 118
6 6|4 /15 6)|6
5 5]2 513 514 515 516
4 4 42 43 414 415 46 47
3 32 33 314 315
2 213 24

A sorok szétagszama szerint csoportositva:

I. ELEMI SOROK
Négyesek: 4

Otdsok: 2B 3R

Hatosok: 24 33 42

Hetesek: 34 43 52
Nyolcasok: _ 35 44 53
Kilencesek: 45 54

II. METSZETES SOROK

Tizesek: 46 55 6|4
Tizenegyesek: 47 56 6l5
Tizenkettesek: - 6ll6

Ezekbél a sortipusokbdl szervezddnek a kotet strofai, szakaszmértékei, oly mo-
don, hogy 4, 6, illetve 8 sor alkot egy sir6fat. A (XVIL) énekben egyetlen sortipus
ismétlsdik (a felezd tizenkettds), a tébbiben azonban legalabb 2 vagy 3 kiillénb6zo
sortipus valtogatja egymast. Legbonyolultabb szerkezetd a (XIX.) ének, 4 kiildn-
bozé szétagszdmil sor mértékvaltozataival (12aal0a4b6bi2b). A 21 éneknek
12 kiilénbtz6 dallammintdja és ennek megfelelden ugyancsak 12 kiilonbéz6 sza-
kaszmértéke van. Leggyakoribb a 11aalObb szerkezetii 4 soros versszak (dallam-
mintdja a 8. zsoltar: Oh Felséges Ur mi kegyes Isteniink), amely 6 ének Osszesen
284 strofajaban érvényesiil. Figyelemre mélts, hogy ez a forma a Szentek hegedii-
jében is az elsd helyre kerilt: ott 11 ének ésszesen 199 stréfdjaban szolalt meg,
A két gytijtemény gyakorisdgi mutatéinak tovabbi adatai azonban erdsen eltér-
nek egymastol. A Szentek hegediijében masodik helyen all a 42. zsoltar (Minf a’ szép
hives patakra) szakaszmértéke, 18 ének osszesen 174 strofdjaval. Az Istennek frombi-
tdja viszont olyan dallammintdkat emel ki, amelyek a kordbbinagy gytijteményben
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viszonylag ritkdn ttintek fel. A hagyomdnyteremtés folyamatat tekintve érdemes
megfigyelniink, milyen gyakorisaggal alkalmazta Szényi az egyes formakat.

Az Istennek trombitija szakaszmértékeinek gyakorisiga

Szakaszmérték Sor Dallamminta Enek Vers-

szak

11aal0bb 4 8. zs. Oh Felséges Ur mi kegyes Isteniink  (IV.) 49

(V) 33

(VL) 72

(VIL) 50

(VIIL} 43

(XVv1y 37

284

11aalObbllce 6 137. zs. Hogy a’ Babil6ni vizeknél {iltiink oy 23

(X) 31

74

10aabbllcc 6 50. zs. Az erds Isten Uraknak Ura L) 26

(XVIL) 10

36

1laalObllcclOb 6 103. zs. Aldjad Lelkem! Uradat Istenedet (XX1.) 28
12aaaa 4 Szomord az haldl a’ gyarlé embernek (DH, 132)

(XVIL) 28

8a7b8a7bcc8dd 8 42. zs, Mint a’ szép hives patakra (IX) 14

(XX) 12

26

6aaShéceSbsdd 8 E’ vildg midlta (Mardthi 1743, 172.) (XIIL) 12

(XIv)) 13

25

8ada7b8cdc7b 6 38. zs. Haragodnak nagy voltaban xI) 22

8aa%b8cctbBdd 8 84. zs. Oh Seregeknek Istene! (XI.) 16

11aalObbllcclOdd 8 144. zs. Aldott az Ur, ki kezemet tanitja (1) 13

12aal0adbébl?b 6 Hartz ember” élete tellyes életében (DH, 180) (XIX.) 11

9aab8ccOb 6 55. zs. Halgasd-meg Uram! kényorgésem  (XV) 7

Végiil egy olyan lehet6ségre szeremém felhivni a figyelmet, amely talmutat
Szdnyi Benjamin kélteményeinek irodalom- és verstérténeti jelentdségén. A pro-
testdns énekkoltészet versformdinak hagyoményteremt szerepét Szonyi munkds-
sagdban, a verstjitds kordnak nemzeti kulhirank kiteljesedését megalapozo szel-
lemi folyamataiban is felismerve, Szényi énekszdvegeibél kiindulva megkisérel-
hetjiik & magyar iitemhangsiilyos verselés szakaszmértékeinek az eddigieknél drnyaltabb,
dtfogdbb, célszerlibb rendszerezését. A minél gazdagabb valasziék kedvéért ebbe az
attekintésbe érdemes bevonnunk az Istennek trombitdja (1791) mellett a Szentek he-
gediije (1784) formakészletét is. Rendszerezésiink elvi alapja és alkalmazott mddszere
més koltGkre, mas korszakokra, végss soron a teljes magyar koltészetre kiterjeszthetd.

A szakaszmértékek rendszerezésének alapszempontijai — a vizsgalt anyag belsd
logikéja szerint — a kivetkezdk lehetnek.
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1. Az isméHGdd szakaszmérték verssorainak szima

A 8, illetve a 12 sorbdl allé szakaszmértékek kdzott olyanok is vannak, ame-
Iyek szigorian formélis szempontok alapjan nem egy, hanem két 6nallé, azonos
szerkezet( strofat alkotnak. (Mas szdval: ismétléd6 ritmusegységiik a félszakasz.)
Attekintésiinkben ezeket ikerszakasznak nevezziik és megkiilonboztetjiik az azo-
nos szamu sorbél all6, de egyedi sorszerkezettel rendelkezd szakaszmértékektél.

2. A stréfadpitd verssorok egymishoz valé viszomya

Ebbél a szempontbél vizsgilva egy adott szdmii verssorbdl dll6 szakaszmérték
lehet sorldnc vagy sorkapcsolat. A sorlanc kizdrélag azonos szétagszdmii sorokat
tartalmaz (]példéulz 10aabb), a sorkapcsolat viszont legaldbb két eltérd szdtagszdmii
sortipusbol szervezédik (példaul: 9aab8ccob). A szakaszmértéket alkotd sorkap-
csolat lehet egyszerii (szerkezetileg tovdbb nem tagolhatd) vagy dsszetett sorkapeso-
Int (két vagy tobb egyszerii sorkapcsolatbél, ismétl6d 6 szerkezeti mozzanatokkal).
Példaul: egyszerti sorkapcsolat: 8abax;

Osszetett sorkapcsolat: 9a8bb9a, 6aa7bécc7b, 8aa%b8ccSb8dd.

3. A verssorok koz6tti kapcsolatrendszer: a sorszerkezet jellege

A sorlinc sorszerkezete értelemszertien eleve adott (egyetlen sortipus is-
métlédése), a sorkapcsolatok azonban igen sokfélék lehetnek. Vizsgalt anyagunk
ebbél a szempontbél felttinden gazdag. Az el6forduld véltozatok:

a) egyszer( sorkapcsolat zarésorral

Azonos sortipusok kapesolatdhoz még egy, az el6zdektd] eltérs zardsor csatlakozik
Példaul: 10aalla.

b) egyszer(i sorkapcsolat zard sorparral

Azonos sortipusok kapesolatihoz két azonos tipusti, de az elGz8ektd] eltér sor csatlakozik.,
Példaul: 9a8aa, 10aabbllce.

c) egyszerd sorkapcsoclat nyitd sorpérral

A szakaszimértéket két egymashoz kapcsoldds, azonos tipust sor nyitja, ezeket
pedig ugyancsak azonos tipusq, de t6lik eltérs sorok lancszerd sorozata kéveti.

Példaul: 9aa8bbcc.
d) Osszetett sorkapcsolat kétfonatii sorszerkezettel

A szakaszmérték paros szamu sorbol épiil, szerkezetileg két azonos terjedelm
és azonos felépitésii, de Snmagédban nem zart szerkezeti részre tagolodik, mas
szoval: két parhuzamos szerkezelli egyszerd sorkapcsolatbél, ,periodusbél” all,
amelyek egymast feltételezik, csak egytitt alkotnak ismétldds szakaszmértéket.
(Bz utébbi mozzanatban kiillonbozik a kétfonatd sorszerkezet az tkerszakasztol)"”

Példaul: 11a10b11al0b, 8ada7b8c4c7b.

¥ A sor és a szak kz5th szerkezetl egységet Négyesy Laszlo nyomén a magyar verstani szakirodalom
is periddusnak szokta nevezni. (NEGYESY Ldszlo, A magyar vers. A cisterci rend egri kath. f6gymnasiuma-
nak ErtesitGje az 1886-87. iskolai évr6l. Eger, 1887, 85-86.) Nem egyértelmii azonban, hogy a periddus
csak ismétléds |, félszakot” jelenthet-e vagy mads, ismétl5ds szerkezetd sorkapcsolatot is. A kétfonati
szerkezet mindenesetre két azonos felépitésti, de Snmagédban nem lezart egyszerd sorkapcsolatbdl all,
fiiggetlentil attél, hogy kitditi-e a teljes szakaszmértéket.
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e) Osszetett sorkapcsolat tiikros sorszerkezettel

A szakaszmérték paros szamu sorbol épiil, szerkezetileg két azonos terjedelmti,
dnmagaban nem zért szerkezetii részre tagolodik, mintegy ,felezédik” oly mé-
don, hogy egy képzeletbeli kizéptengelyhez viszonyitva a két félszakasz egymas-
nak szerkezeti tiikorképe. (A kézépvonaltol mindkét iranyban azonos sorrendben
kovetik e%ymést a megfeleld sortipusok.)

Példaul: 10a11bb10a, 11aal0bbllce.

f) Osszetett sorkapcsolat felemds sorszerkezettel

A szakaszmérték vagy nem azonos terjedelmti részekre tagolodik (tehdt nem
felezodik) vagy ha a két — valamilyen szempontbdl elkiilonithets — szerkezeti
egység mégis azonos terjedelmti, akkor sorszerkezetiik nem azonos, nem is tHikros
felépitésti, hanem mindkét félszakasz sortipusai mas-mas sorrendben, egyedi mé-
don kapcsolédnak egymashoz.

Példaul: 5aaébllb, 5aébbaccéb, 6aabccbdd7e6ff7e, 7aatb7cc8b, 9aa8b9a8b,
1laalObb, 12aalOadbeb12b.

g) Osszetett sorkapcsolat hdromfonatd sorszerkezettel

A szakaszmérték hdrom azonos terjedelmii és azonos felépités(, de dnmagaban
nem zart szerkezet(i részre tagolddik, més széval: hdrom parhuzamos szerkezetii
egyszerl sorkapcsolatbdl, , periodusbél” 4ll, amelyek egymdst feltételezik, csak
egytitt alkotnak ismétlédd szakaszmértéket.

Példaul: 10a8a10b8b10c8c, 11a10b11al0b11c10c.

h) osszetett sorkapcsolat kétfonatu alapszerkezettel és zaré sorpérral

A szakaszmérték zomét egy kétfonati alapszerkezet( (L. a d) pontban!) sorkap-
csolat alkotja, ehhez kapcsolodik egy t6le szerkezetileg elkiiloniils, azonos sorti-
pusokbol all6 zaré sorpar (1. a b) pontban!). .

Példaul: 7a8b7a8b7cc, 8aa9b8ccOb8dd.
i} Osszetett sorkapcesolat kétfonatii alapszerkezettel és nyitd sorpérral

A szakaszmérték zomét egy kétfonatu alapszerkezet(i (1. a d} pontban!) sorkag
csolat alkotja, ezt eldzi meg egy tdle szerkezetileg elkiiloniils, azonos sortipusok-
bal allé nyité sorpér (1. a ¢} pontban!).

Példaul: 8aa9b8c9b8e.
J) Osszetett sorkapcsolat kétfonati alapszerkezettel és zaré sorkapcsolatial

A szakaszmérték zomét egy kétfonatii alapszerkezetfi (1. a d) pontban!) sorkap-
csolat alkotja, ehhez kapcsolédik egy téle szerkezetileg elkiiloniils, kiilonbozd

sortipusokbdl allé zaré sorkapcsolat.
Példaul: 8aa7b8cc7b4(2dd )1 2({4eed)fS].

k) dsszetett sorkapcsolat titkros alapszerkezettel és zarésorral

A szakaszmérték Eél‘atlall szamii sorbdl épiil: zomét egy pdros szamui sorbdl
allo, tiikkrés alapszerkezetd (1. az ) pontban!) sorkapcesolat alkotja, ehhez kapcso-
lodik egy téle szerkezetileg elkiilontilé zdrdsor (1. az a) pontban!).

Példaul: 9a8bb9%a5a.
1) Gsszetett sorkapcsolat titkros alapszerkezettel és zard sorparral

A szakaszmérték paros szamu sorbdl épiil: z6mét egy paros szamu sorbd! allo,
tiikros alapszerkezett (L. az e) pontban!) sorkapesolat alkotja, ehhez kapcsolsdik

-
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egy t6le szerkezetileg elkiiloniils, azonos sortipusokbol 4ll6 zéré sorpar (. a b)
pontban!).

Példaul: 8a7bb8a6cc, 9abbbYa7cc.
n1) Osszetett sorkapcesolat tikros alapszerkezettel és nyitd sorparral

A szakaszmérték zomét egy tiikros alapszerkezetll (1. az e) pontban!) sorkap-
csolat alkotja, ezt el5zi meg egy tole szerkezetileg elkiiloniils, azonos sortipusok-
bél 4llé nyité sorpar (L a ¢) pontban!).

Példaul: 11aa8b10b10c8c.

n) Osszetett sorkapcsolat felemds alapszerkezettel és zarésorral

A szakaszmérték zomét egy felemas alapszerkezetii (1. az f) pontban!) sorkap-
csolat alkotja, ehhez kapcsolodik egy téle szerkezetileg elkiiloniilé zarésor (1. az
a) pontban!).

Példaul: 7a6b7aéb7ccéx, 9a8b9aa8beb.

0} ikerszakasz kétfonata alapszerkezettel

Két 6nalls, zért szerkezeti egységet alkotd, azonos felépités(, kétfonatii alap-
szerkezetd (1. a d) pontban!) félszakasz kapcsolodasa.
Példaul: 7a6b7a6b|7c6d7cod, Baa7b8cc7bl8dd7e8f7e.

p) ikerszakasz tlikros alapszerkezettel

Két 6nalls, zart szerkezeti egységet alkotd, azonos felépitésd, titkros alapszer-
kezetii (1. az ¢) lIjj(mtbax\!) félszakasz kapcsolodasa.
Péld4ul: 6a8bbéajec8ddse.

r} ikerszakasz felemds alapszerkezettel

Két 6nallg, zart szerkezeti egységet alkotd, azonos felépitést, felemds alapszer-
kezetdi (1. az f) pontban!) félszakasz kapcsolédasa.
Példdul: 10aallbb|i10cclldd.

4. A hatdrjelz8 egybecsengések kapcsolatrendszere: a szakaszmériék rimszerkezete

A magyar litemhangstlyos versrendszerben a szakaszmértékek sorszerkezeté-
nek elvileg ugyan nem sztikségszerd, de a koltéi gyakorlatban csaknem elmarad-
hatatlan kisérdjelensége a sorvégeknek (ritkibban egyes sorrészek végének) rimes
egybecsengése. Rendszerezésiink negyedik alapszempontja a sorszerkezetben fel-
ismerhets rimszerkezei, a hivé- és a vélaszrimek ismétlédé sorrendje és eloszlasa.
A rimes hangmegfeleléseket a metrikai hagyomédnynak megfelelSen, a sorok sz6-
tagszamat jelzd szamértékek melletti betfijelekkel rogzithetjitk. (Az egymassal koz-
vetleniil szomszédos, azonos sortipusok szétagszamat a képletben nem ismétlem.)

Tablazatomban a rimszerkezetek megnevezése is hagyomanyos (csoportrim, pdros
rim, keresztrim, félrim, Glelkezd rim, visszatérd rim, rdtitd rim, belsd rim, vaksor stb.).
Egyetlen uj megnevezést ajanlok: a szakirodalomban helyenként felbukkané far-
kos rim™ helyett emeletes rimmek nevezem azt a szerkezetet, melyben két par-
huzamos felépitésd, de 6nmagédban nem zart szerkezetd sorkapcsolat zdrdsorad
rimelnek egymdssal, mintegy azonos kiterjedésti szintekre (,,emeletekre”) tagolva

2 1., példdul Szeres Erika~SzERDAHELYI Istvan, Verstan. Bp., Gondolat, 1981. 95. (FeltehelSen a német
Schweifreim tiikorforditdsaként.)
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a szakaszmértéket. Példaul: 9aabccb, 8ada7b8cdc?b, 9aab8cc9b, 11aalb11cclOb,
6aabecbdd7e6ff7e. Ez a jellegzetes (t6bbnyire sorldnchoz vagy kétfonati alapszer-
kezetekhez tarsul6) rimszerkezet a kézépkori latin himnuszoktol kezdve (példaul
Stabat mater dolorosa)”' végigvonul az eurdpai (és benne a magyar) kéltészet torté-
netén, szerepet jtszik a Balassi-strdfa kialakulasdban is. '

A fentiek alapjan Szényi Benjamin két énekgydjteményének formakészletét igy
foglalhatjuk a kiilonféle torténeti és 6sszehasonlitd vizsgalatokhoz alapul szolgalé

rendszerbe:

A Szentek hegediije 1784-es kiaddsanak szakaszmértékei

3 soros szakaszok
hdrmas sorlanc

csoportrimmel: 8aaa
Ilaaa
16aaa
harmas (egyszerti} sorkapcsolat
zargsorral
csoportrimmel: 10aalla
13aal9a
zard sorpérral
csoportrimmel: 9a8aa
péros rimmel és vaksorral: Babax
4 soros szakaszok
négyes sorldnc
csoportrimmel: Baaaa
1laaaa
12aaaa
paros rimmel: Saabb
10aabb
négyes (Osszetett) sorkapesolat
kétfonat( sorszerkezettel
csoportrimmel: 10allalOalla
keresztrimmel: 9a8bY%asb
11a10bl1lalCb
félrimmel és belsd rimmel: 8(4aa)7b8{4cc)7b
tiikros sorszerkezettel
keresztrimmel: 10ailbilalob
dlelkezd rimmel: 9a8bh9a
10allbbl0a
felemds sorszerkezettel
csoportrimmel: 11aa8alla
11aa%alla
paros rimmel: Saabbllb
8aa%bb
1laalObb
keresztrimmel: 5ab6allb

2 Parr Géza, A XVII. szizad énckelt dallamai. RMDT IL Bp., Akadémiai Kiadé, 1970. 17a-b.



5 soros szakaszok
otds sorlanc
péaros és visszatérd rimmel: 8aabba
keresztrimmel: 6ababa
Olelkezd és visszatéré rimmel: 8abbab
Otds (Osszetett) sorkapcsolat
felemas sorszerkezettel

péros és ratité rimmel: 14aa%bbb
visszatérd rimmel: 8a9b8aadb
9aa8bY%a8b
10aallbl0allb
tiikrds alapszerkezettel és zardsorral
dlelkez8 és raiité rimmel; 9a8bb9aba

6 soros szakaszok
hatos sorlanc

paros rimmel _ 8aabbce
1laabbcc

emeletes rimmel Saabccb

Slelkezd és paros rimmel 7abbace

hatos (egyszerti) sorkapcsolat
zard sorparral (4+2-es sorszerkezettel)

péros rimmel 8aabb%cc
9aabb8cc
10aabbllicc
nyité sorpéarral (2+4-es sorszerkezettel)
péros rimmel 9aa8bbcc

hatos (dsszetett) sorkapcsolat
kétfonati (3+43-as) sorszerkezettel

emeletes rimmel Gaa7bbcc7b
8a4a7b8c4c7b
8aa%b8ccob
11aal0bllec10b
ttikros sorszerkezettel
paros rimmel 10aallbbl0cc
11aalObbllce
felemas sorszerkezetiel
emeletes rimmel 6aa8b7cc8b
7aabb7cc8b
8a7a6b7cc6b
9aa8bcech
%9aab8cc9b
harmas csoportrimmel 12aal0asbebl2b
visszatérd rimmel 5Sa6bSaccéb
hiromfcnatii (2+2+2es) sorszerkezettel
péros rimmel 10a8a10b8b10c8¢
10al11al0b11bl0c1le
kereszt- és paros rimmel 10a11b10allbl0cllc
11a10b11al10bl11c10c
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kétfonahi alapszerkezettel és zard sorparral

kereszt- és pdros rimmel

7a8b7a8b7cc
8a7b8a7bcc
10allbl0allbec

nyitd sorparral és kétfonatt alapszerkezettel

paros és keresztrimmel

8aaSb8c9b8c

tiitkrés alapszerkezettel és zard sorparral

dlelkezd és paros rimmel

8a7bb8abcc
9a6bb9a7cc

nyité sorparral és titkros alapszerkezettel

péros rimmel

felemas alapszerkezettel és zarésorral
kereszt- és paros rimmel
visszatérd és raiité rimmel

7 soros szakasz
hetes (Osszetett) sorkapcsolat

felemas alapszerkezettel és zdrésorral

kereszt- és pdros rimmel,
zard vaksorral

11aa8b10b10c8e
9a8b9ab8cée
9a8b%aa8bsb
(4+3-as szerkezet)

Zatb7abbZcc6x

8 soros ikerszakaszok (két azonos szerkezet(i sorkapcsolattal)

nyolcas sorlanc
paros rimmel
nyolcas (Osszetett) sorkapcsolat
kétfonatd alapszerkezettel
keresztrimmel

tiikros alapszerkezettel
Olelkezd rimmel

felemds alapszerkezettel
5 pédros rimmel

8 soros szakaszok {egvedi sorszerkezettel)
nyolcas (0sszetett) sorkapcsolat
tlikros sorszerkezettel
keresztrimmel

kereszt- és dlelkez6 rimmel
felemas sorszerkezettel
péros rimmel

péros és dlelkez6 rimmel
kereszt- és pdros rimmel
kereszt- és dlelkezd rimmel

9aabbi{9ccdd

7Za6b7a6b|7c6d7c6d
8a7b8a7b|8c7d8c7d
9a6b9a6b|9c6d9c6d
9a8b9a8b{9c8d9c8d

6a8bbba|6c8ddéc
7abbb7al7c6dd?c

Baa7bb{8cc7dd
10aallbb|10cclldd
11aalObb|11cc10dd

7abb7abbc7d6c7d
8a7b8a7bc8d7c8d
7abb7abbc7d6éd7c

7aabb8ccdd
8aa7bb8eedd
8aa9bb8cedd
10aabbliccdd
7aabb8c7dd8¢
Ba7b8a7bcc8dd
11a10b11al0bcddc
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Slelkezd rimmel 8a9bb8a9¢8ddo¢
olelkezd és keresztrimmel 10a11bb10ac1id10clld
kétfonati alapszerkezettel és zaré sorparral
emeletes €s paros rimmel 6aaSb6cco5b8dd
8aa9%b8ccob8dd
9 soros szakasz (egyvedi sorszerkezettel)
kilences (bsszetett) sorkapcsolat
kétfonati alapszerkezettel és zar6 sorkapcesolattal
emeletes és pdros rimmel,
bels6 rimekkel 8aa7b8cc7b4(2dd)12({4eed B
12 soros ikerszakasz (két azonos szerkezetii sorkapcsolattal)
tizenkettes (Osszetett) sorkapcsolat
kétfonati alapszerkezettel
emeletes rimmel 8aa7b8cc7bl8dd7esff7e
12 soros szakasz (egvedi sorszerkezettel
tizenkettes (Dsszetett) sorkapcsolat
felemas sorszerkezettel ‘
emeletes rimmel : 6aabccbdd7e6ff7e

A jelen dolgozatban kbzelebbrél vizsgalt kotet (Istennek trombitdja, 1791) a Szen-
tek hegediijében felsorakoztatott formavaltozatok koziil csak néhanyat alkalmaz.
A fentebb idézett szdvegpéldak azonosithatdsaga céljabol itt megnevezem az il-
letd szakaszmértékhez tartozd dallammintat (d6lt betidzvel), valamint megadom az
eléfordulé alkalmazasok kezddsordt és az ének sorszamét (zdrdjelben, rémai
szammal).

Az Istennek trombitdja 1791-es kiadasiban alkalmazott szakaszmértékek
tipusai

4 soros szakaszok
négyes sorlanc

csoportrimmel: 12aaaa

Szomorii az haldl a” gyarld embernek (DH,132.)

v. Semmit ne bdnkodjdl Kristus Szent Serege (DE, 325.)
A’ szomord haldl sokszor szivem’ dllya (XVIL)

négyes (Osszetett) sorkapcsolat
felemés sorszerkezettel
paros rimmel: 112a10bb
‘S6lt. 8. Oh Felséges Ur mi kegyes Isteniink
v. . Nydltz nyéltz soronként “S6lt. 144, vagy "Solt. 32.7

Oh melly draga e’ kegyelem ideje! (V)
Térek mar kegyelem allapattydra V)
Emelkedj Lelkem! reptily sebességgel (VL)
Lisd ember eldbbi veszet” sorsodat (VIL.
Hald meg-mdr millyen emberzé kell lenned (VIIL)
Betegséggel embert Isten latogat (XVL)
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- 6 soros szakaszok
hatos (egyszerti) sorkapcsolat
zard sorpérral ( 4+2-es sorszerkezettel)
péros rimmel 10aabbllcc
"Solt. 50. Az erds Isten Uraknak Ura
E’ f61don tiiz, és Viz kézot’ lakunk
Oh id, 6h érokké-valdsag!
hatos (bsszetett) sorkapesolat
kétfonata (3+3-as) sorszerkezettel
emeletes rimmel 8ada7b8c4c7b
‘S6l. 38. Haragodnak nagy viltdban
Az én id6m mint a’ szép nyar
hatos (&sszetett) sorkapcsolat
kétfonatd (3+3-as) sorszerkezettel
emeletes rimmel ) 11aai0b1leclOb
‘Sélt. 103. Aldjad Lelkem! Uradat [Istenedet]
Oh Mennynek és Fdldnek leg-fsbb Kiralyja!
hatos (Osszetett) sorkapcsolat
Hikros sorszerkezettel
Péros rimmel 1laalObbllce
Sdlt. 137. Hogy a” Babiléni vizeknél fitiink
El-menvén a’ Jok az 6rok életre
Eneklem a’ Nagy Isten’ nagy tsudajat
hatos (dsszetett) sorkapcsolat
felemas sorszerkezettel
emeletes rimmel Yaab8cc9b
"S6lt. 55. Halgasd-meg Uram! kénydrgésem
Kettén van szorongattatdsom
hatos (dsszetett) sorkapcsolat
felemas sorszerkezettel
harmas csoportrimmel 12aa10a4b6b12b
Hartz ember’ élete tellyes életében (DH,180)
Mint kergetett madér, vigyazok sziintelen
8 soros ikerszakaszok (két azonos szerkezetd sorkapcsolattal)
nyolcas (6sszetett) sorkapesolat
felemas alapszerkezettel
paros rimme} . 11aal0bb|licclOdd
'Solt. 144. Aldott az Ur, ki kezemet tanitjo
“ vagy , Négy rendenként a’ 8dik ‘Soltir Nétdjira.”
Oh 6rokké vals boldogtalanség!
8 soros szakaszok (egvedi sorszerkezettel)
nyolcas (Gsszetett) sorkapcsolat
felemds sorszerkezettel
kereszt- és paros rimmel 8a7b8a7bcc8dd
'S6lt. 42. Mint a’ szép hives patakra
Oh Nagy Isten mind ezekben
Jésus, én meghdlit életem

(1)
(XVTIL)

(X1.)

(XX1.)

(IL.)
(X)

(XV)

(XIX.)

(I1L.)

(IX.)

(XX.)
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nyolcas (Gsszetett) sorkapcsolat
kétfonati alapszerkezettel és zaro sorpdrral

emeletes és péaros rimmel 6aabbéccSb8dd

E’ vildg midlta, MG 1743, 172. L
Egy reménység tapidl; (XII.)
Meg-bizott Jésusom! (XIV.))

nyolczis (Osszetett) sorkapcsolat
kétfonat alapszerkezettel és zard sorparral

emeletes és paros rimmel Baa9b8ccob8dd
"S6lt. 84. Oh Seregeknek Istene!
Itt tsak vandorlds életem (XIL)
Az a modszer és fogalomkészlet, amelyet itt Szényi Benjamin énekkdltészetével

kapcsolatban alkalmaztunk, hozzdsegithet az (itemhangstilyos szakaszmértékek
jellegét, ritmikai arculatat kialakitd bels§ vonzdsrendszer (, kohézids rendszer”)
természetének feltardsihoz. Barmely szakaszmérték (vagy kotott szerkezetti sor-
kapcsolat) felépitését, sorszerkezetének jellegét oly modon allapithatjuk meg,
hogy a benne eléfordulé sortipusok szorosabb dsszetartozésa, az egyszerii sor-
kapcsolatok egymasutanja vagy ismétlédési rendje, végiil és kiilontsképpen pe-
dig a rimel8 sorvégek kolcsénos megfeleléseiben mutatkozé rendezettség alapjan
a szakaszmérték sorait fokozatosan egyre kisebb és kisebb szerkezeti egységekre
tagoljuk, megfigyelve és megnevezve (vagy abrazolva, képletben kifejezve) a ko-
zottik felismerhetd szerkezeti viszonyok természetét. Ez sohasem pusztin me-
chanikusan alkalmazhaté logikai lépéseket jelent, hanem a természetes vers- és
ritmusérzékiinkben, verstani és verstorténeti ismereteinkben adott tényezdk sza-
bad, alkotd jellegid tarsitasat. Egy lehetséges példa a jelen dolgozatban vizsgalt
formakészletbsl: az Istennek trombitdja cimii énekgytjtemény (XIIL) és (XIV) sza-
mu darabjaban alkalmazott szakaszmérték elemzése (az idézett szivegpéldakat
1. fentebb!}.
Dallamminta:  E’ wildg miclta (Mardthi Gyirgy, 1743, 172.)
Kezdésorok: Egy reménység tapldl . (XTIL)

Meg-bizott Jésusom (XIV.)
A 8 soros szakaszmérték felépitése:

ba
27 ) egyszerd b
/ ™~ fa kétfonatti
3 sorkapcsolat
/ N1 5b— alapszerkezet =
6c emeletes
6 2/ 7 egyszerd
/ \ / ™\ 6c rimmel
8 3 sorkapcsolat
AN N 1——5b
2
~2 8d —, ZAr6 sorpé
par
N2 -~ z4r6 sorpar \l
~

~~8d~

paros rimmel
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Andrds Kecskés

MESURES STROPHIQUES DANS LA TROMPETTE DE DIEU, CANTIONNAIRE
EDITE PAR BENJAMIN SZONYT EN 1791

Mesures strophiques au rythme traditionnel syllabotonique dans le courant des
tendances rénovatrices de la versification hongroise

Jusqu'a la fin du 17° siécle les rythmes traditionnels syllabotoniques passaient pour la forme
dominante des textes poétiques hongrois en vers chantés. Dans son Psautier Hongrofs (Psalterium
Ungaricum, 1607) le fameux poite et traducteur protestant Albert Szenci Molndr avait adapté ses textes
aux « airs de France », c'est-a-dire aux exigences des formes strophiques et syllabiques du Psautier
calviniste de Genave (1562). Pendant les siécles suivants les auteurs de cantiques protestants ne
faisaient que Vimdter. C'était aussi le cas de Benjimin Szényi (1717-1794), archidiacre de I'Fglise
Réformée, qui a publié plusieurs livres de cantiques aux textes composés par lui-tnéme en vers
traditionnels hongrois mais en mesures strophiques suivants rigoureusement les modéles du psautier
huguenot.

gi-_.t'lactivito;‘z ecclésiastique et poétique de Sz6nyi se déroulait justement a I'époque des tendances
rénovatrices de la littérature hongroise y compris la réforme du systéme de la versification. Au temps
oit les hommes de lettre de son pays faisaient des efforts pour implanter dans I'expression poétique
hongroise des sgstémes quantitatifs d’origine classique et étrangére, lui, il cultivait les rythmes
traditionnels syllabotoniques. Et quand méme, on aurait tort de le prendre pour un conservateur
démodé. L analyse systématique des mesures trés variées de ses cantionnaires (surtout la Trompette de
Dieu, contenant tout un cycle de textes méditatifs écrits en vers chantés, traitant les sujets de [a mort
et de I'éternité) peut démontrer son talent de versificateur et révéler Vimportance de son oeuvre de
chansonnier dans le progrés et méme dans le renouvellement de la versification hongroise, Depuis le
Psalferium de Szenci Molndr jusqu‘a Foeuvre poétique du génie moderne du 20° siecle, Endre Ady
(élevé lui aussi dans la tradition culturelle calviniste) personne ne froduisait une variété aussi multiple
des mesures strophiques cl]ue Tauteur du Violon des Saints {Szentek hegediije, 1784) et de la Trompette de
Drieu (Istennek trombitdja, 1791).
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